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(Közlemények)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL ÉS SZERVEITŐL SZÁRMAZÓ
KÖZLEMÉNYEK

BIZOTTSÁG

Az EK-Szerződés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén belül az állami támogatások
engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottság nem emel kifogást

(EGT-vonatkozású szöveg)

(2007/C 214/01)

A határozat elfogadásának időpontja 2002.10.30.

A támogatás száma NN 94/02

Tagállam Németország

Régió —

A támogatás megnevezése (és/vagy a
kedvezményezett neve)

Finanzbeiträge 2002

Jogalap Richtlinie zur Förderung der deutschen Seeschiffahrt vom 14. Juni 2002

Az intézkedés típusa —

Célkitűzés A tengerészek készségeinek javítása

A támogatás formája —

Költségvetés 4 millió EUR

A támogatás intenzitása 4 millió EUR

A támogatás időtartama 2002

Érintett gazdasági ágazatok —

A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

—

Egyéb információ —

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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A határozat elfogadásának időpontja 2003.10.1.

A támogatás száma NN 126/03

Tagállam Németország

Régió —

A támogatás megnevezése (és/vagy a
kedvezményezett neve)

Finanzbeiträge 2003

Jogalap Richtlinie zur Förderung der deutschen Seeschiffahrt vom 5. Mai 2003

Az intézkedés típusa —

Célkitűzés A tengerészek készségeinek javítása

A támogatás formája —

Költségvetés 4 millió EUR

A támogatás intenzitása 4 millió EUR

A támogatás időtartama 2003

Érintett gazdasági ágazatok —

A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

—

Egyéb információ —

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja 2006.6.7.

A támogatás száma N 236/06

Tagállam Franciaország

Régió Ile de la Réunion

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Modification au régime N 607/04 concernant des aides individuelles à caractère
social au titre de l'article 87.2 a) du traité instaurées au bénéfice de certaines
catégories de passagers des liaisons aériennes reliant la Réunion à la France
métropolitaine.

Jogalap Article 60 de la loi no 2003-660 du 21 juillet 2003 de programme pour l'outre-
mer; décret no 2004-100 du 30 janvier 2004 relatif à la dotation de continuité
territoriale instituée par l'article 60 de la loi de programme pour l'outre-mer;
arrêté du 7 février 2006 fixant pour l'année 2006 la répartition de la dotation
de continuité territoriale instituée par l'article 60 de la loi de programme pour
l'outre-mer; délibération no DAE/20040019 du 29 juin 2004 de l'assemblée
plénière du conseil régional de la Réunion portant dispositif de continuité terri-
toriale; délibération no DAE/2004-0679 du 14 septembre 2004 de la commis-
sion permanente du conseil régional de la Réunion portant modalités pratiques
de gestion du dispositif de continuité territoriale et délibération no DAE/2005-
0821 du 2 novembre 2005 de la commission permanente du conseil régional
de la Réunion portant amélioration du dispositif de continuité territoriale.

Az intézkedés típusa —

Célkitűzés Az utasok bizonyos kategóriáit és a sziget lakóit kedvezményben részesítő szoci-
ális jellegű támogatási rendszer bevezetése révén Réunion elszigeteltsége ellen
hatni, enyhítve a szigetekre jellemző hátrányos helyzetén – Légi közlekedés
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A támogatás formája —

Költségvetés 8,6 millió EUR

A támogatás intenzitása 30 %-100 %

A támogatás időtartama Egy év (2006. júliusáig)

Érintett gazdasági ágazatok —

A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

—

Egyéb információ —

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja 2007.7.18.

Támogatás száma N 105/07

Tagállam Lengyelország

Régió —

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Gwarantowane przez Skarb Panstwa gwarancje ubezpieczeniowe dotyczace kont-
raktu eksportowego

Jogalap 1. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. o gwarantowanych przez Skarb Panstwa ubez-
pieczeniach eksportowych;

2. Uchwala Nr 111/2006 Komitetu Polityki Ubezpieczen Eksportowych z dnia
20 grudnia 2006 r. w sprawie szczególowych zasad dzialalnosci Korporacji
Ubezpieczen Kredytów Eksportowych Spólka Akcyjna w zakresie gwaranto-
wanych przez Skarb Panstwa gwarancji ubezpieczeniowych dotyczacych
kontraktu eksportowego oraz zasad ustalania wynagrodzen z tytulu udzie-
lonych gwarancji ubezpieczeniowych

Az intézkedés típusa Támogatási program

Célkitűzés Export

Támogatás formája Állami kezességvállalás

Költségvetés —

Támogatás intenzitása —

Időtartam 2006.12.20.-2011.12.31.

Gazdasági ágazat Az összes ágazat

A támogatást nyújtó hatóság neve és
címe

Patrz Zalacznik nr 7 — Podmioty udzielajace pomocy

Egyéb információ —

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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